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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1223/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ limportazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
3223/94 ta’ 1-21 ta’ Dicembru 1994 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni ta’ l-arrangamenti dwar l-importazzjoni tal-
frott u l-hxejjex (1), u b'mod partikolari I-Artikolu 4(1) tieghu,

Billi:

(1)  Fl-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummercjali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 3223/94 jistipula Il-kriterji ghall-
istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ l-impor-
tazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi
msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 4 tar-
Regolament (KE) Nru 3223/94 huma stabbiliti kif inhu indikat
fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fI-20 ta’ Ottubru
2007.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(') GU L 337, 24.12.1994, p. 66. Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 756/2007 (GU L 172, 30.6.2007, p. 41).
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ANNESS

tar-Regolament tal-Kummissjoni tad-19 ta’ Ottubru 2007 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-
determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodi¢ci NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
070200 00 MA 55,9
MK 27,8
TR 117,9
77 67,2
0707 00 05 JO 151,2
MA 40,3
MK 48,1
TR 164,4
77 101,0
07099070 TR 120,2
77 120,2
0805 50 10 AR 81,4
TR 89,1
Uy 73,9
ZA 50,3
77 73,7
080610 10 BR 246,8
TR 129,4
Us 244,5
77 206,9
0808 10 80 CA 101,5
CL 86,4
MK 33,9
NZ 80,8
us 96,6
ZA 81,7
77 80,2
0808 20 50 CN 65,4
TR 123,1
ZA 84,6
77 91,0

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”
jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1224/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

li jiddetermina l-koeffi¢jent ta’ attribuzzjoni ghall-applikazzjonijiet ghal licenzji ta’ esportazzjoni
ghal gobnijiet biex jigu esportati ghall-Istati Uniti ta’ l-Amerika f1-2008 fil-qafas ta’ certi kwoti tal-

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1255/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq tal-halib u tal-prodotti tal-halib (?),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1282/2006 tas-17 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
dettaljati specjali ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1255/1999 dwar licenzji ta’ esportazzjoni u rifuzjoni-
jiet ta’ esportazzjoni fil-kaz ta’ halib u prodotti tal-halib (?),
b'mod partikolari I-Artikolu 25(1) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1022/2007 (%)
jiftah il-procedura ghall-attribuzzjoni ta’ licenzji ta” espor-
tazzjoni ghal gobnijiet ghall-esportazzjoni ghall-Istati
Uniti ta’ l-Amerika fI-2008 fil-qafas tal-kwoti tal-GATT
imsemmija  fl-Artikolu 23 tar-Regolament  (KE)
Nru 1282/2006.

(2)  L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ esportazzjoni ghal
certi kwoti u gruppi ta’ prodotti jagbzu l-kwantitajiet

GATT

disponibbli ghas-sena tal-kwoti 2008. Hemm lok ghal-
hekk li l-koeffi¢jenti ta’ l-attribuzzjoni jigu ffissati skond
id-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 25(1) tar-Regolament
(KE) Nru 1282/2006.

(3)  Fid-dawl ta’ l-iskadenza ffissata ghall-implimentazzjoni
tal-procedura tad-determinazzjoni ta’ dawn il-koeffi¢jenti,
skond I-Artikolu 4 tar-Regolament (KE) Nru 1022/2007,
jehtieg li dan ir-Regolament japplika mill-aktar fis
possibbli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ esportazzjoni pprezentati
skond I-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 1022/2007 huma
stabbiliti soggett ghall-applikazzjoni tal-koeffi¢jenti ta’ attribuz-
zjoni li jidhru fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

(") GU L 160, 26.6.1999, p. 48. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1913/2005 (GU L 307, 25.11.2005, p. 2).

(3 GU L 234, 29.8.2006, p. 4. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 532/2007 (GU L 125, 15.5.2007, p. 7).

(}) GU L 230, 1.9.2007, p. 6.
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ANNESS

Identifikazzjoni ta’ grupp skond in-noti addizzjonali li
jidhru fil-Kapitolu 4 tan-nomenklatura tariffarja armo-
nizzata ta’ l-Istati Uniti ta’ l-Amerika

Identifikazzjoni tal-grupp

Kwantita disponibbli

Koeffigjent ta’ attribuz-

u tal-kwota ghall(—t)2008 zjoni previst fl-Artikolu 1
In-numru G
tan-nota Tupp
1) @ (€ 4 ©)
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokyo 908,877 0,1698184
16-Uruguay 3 446,000 0,1102623
17 Blue Mould 17-Uruguay 350,000 0,0833333
18 Cheddar 18-Uruguay 1 050,000 0,2830189
20 Edam/Gouda 20-Uruguay 1 100,000 0,1283547
21 Italian type 21-Uruguay 2025,000 0,0858779
22 Swiss or Emmenthaler cheese other 22-Tokyo 393,006 0,3294250
than with eye formation
22-Uruguay 380,000 0,3877551
25 Swiss or Emmenthaler cheese with 25-Tokyo 4003,172 0,4166784
eye formation
25-Uruguay 2 420,000 0,4801587
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1225/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

dwar il-hrug ta’ licenzji ghall-importazzjoni ta’ tewm fis-subperjodu ta’ I-1 ta’ Dicembru 2007 sad-29
ta’ Frar 2008

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi -Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2200/96
tat-28 ta’ Ottubru 1996 dwar l-organizzazzjoni komuni tas-suq
fil-frott u l-hxejjex (1),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1301/2006 tal-31 ta’ Awwissu 2006 li jistabbilixxi regoli
komuni ghall-amministrazzjoni tal-kwoti tariffarji ghall-impor-
tazzjoni tal-prodotti agrikoli rregolati minn sistema ta’ licenzji
ghall-importazzjoni (3, u b'mod partikolari l-Artikolu 7(2)
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 341/2007 (%)
jiftah u jipprevedi l-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
u jintrodu¢i sistema ta’ licenzji ghall-importazzjoni u
certifikati ta’ origini ghat-tewm u ghal certi prodotti agri-
koli ohra importati minn pajjizi terzi.

2)  I-kwantitajiet li ghalihom tressqu l-applikazzjonijiet ghal-
licenzji “A” minn importaturi tradizzjonali u minn
importaturi godda matul l-ewwel hamest ijiem ta’

Ottubru 2007, skond l-Artikolu 10(1) tar-Regolament
(KE) Nru 341/2007 jagbzu l-kwantitajiet disponibbli
ghall-prodotti li joriginaw mi¢-Cina, u mill-Argentina u
mill-pajjizi terzi kollha ghajr gha¢-Cina u l-Argentina.

(3)  Ghaldagstant, skond l-Artikolu 7(2) tar-Regolament (KE)
Nru 1301/2006, jehtieg issa li jigi stabbilit sa liema punt
l-applikazzjonijiet ~ ghal-licenzji “A” mibghuta lill-
Kummissjoni sal-15 ta’ Ottubru 2007, skond l-Artikolu
12 tar-Regolament (KE) Nru 341/2007 imsemmi, jistghu
jkunu sodisfatti,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-applikazzjonijiet ghal-licenzji ta’ l-importazzjoni “A” mressqa
skond I-Artikolu 10(1) tar-Regolament (KE) Nru 341/2007
matul l-ewwel hamest ijiem ta’ xoghol ta’ Ottubru 2007 u
mibghuta lill-Kummissjoni sal-15 ta’ Ottubru 2007, ghandhom
ikunu sodisfatti b'rata percentwali tal-kwantita li ghaliha tkun
saret l-applikazzjoni, kif jidher fl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 297, 21.11.1996, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 47/2003 (GU L 7, 11.1.2003,
p. 64).

(» GU L 238, 1.9.2006, p. 13. Ir-Regolament kif emendat bir-Regola-
ment (KE) Nru 289/2007 (GU L 78, 17.3.2007, p. 17).

() GU L 90, 30.3.2007, p. 12.
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ANNESS

Origini

Numru ta’ l-ordni

Koeffi¢jent ta’ allokazzjoni

L-Argentina

— Importaturi tradizzjonali 09.4104 50,233470 %
— Importaturi godda 09.4099 1,360814 %
I¢-Cina

— Importaturi tradizzjonali 09.4105 20,353575 %
— Importaturi godda 09.4100 0,658651 %
Pajjizi terzi ohra

— Importaturi tradizzjonali 09.4106 100 %
— Importaturi godda 09.4102 14,405889 %
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1226/2007
tas-17 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2368/2002 li jimplimenta l-iskema ta’ certifikazzjoni
Kimberley Process ghall-kummer¢ internazzjonali fid-djamanti mhux mahduma

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat i jistabbilixxi [-Komunita Ewropeja,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
2368/2002 li jimplimenta l-iskema ta’ certifikazzjoni Kimberly
Process ghall-kummer¢ internazzjonali fid-djamanti mhux
mahduma, (") kif l-ahhar emendat mir-Regolament tal-Kummiss-
joni (KE) Nru 1038/2007, () u b'mod partikolari l-Artikolu 19
tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 19 tar-Regolament (KE) Nru 2368/2002
jipprovdi ghal lista ta’ l-awtoritajiet tal-Komunita li
ghandha tinzamm mill-Kummissjoni fl-Anness III;

(2)  I-Bulgarija nnominat awtorita tal-Komunita u informat
lill-Kummissjoni  biha. I-Kummissjoni kkonkludiet li
gew ipprovduti bizzejjed provi li din l-awtorita tista’
taqdi l-kompiti taghha stabbiliti mill-Kapitoli II, IIl u V

tar-Regolament (KE) Nru 2368/2002 b'mod affidabbli,
fil-hin, effettiv u adegwat.

(3)  I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma konformi
ma’ l-opinjoni tal-Kumitat nominat fl-Artikolu 22 tar-
Regolament (KE) Nru 2368/2002,

(4)  L-Anness III ghandu jigi hekk emendat,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness III tar-Regolament (KE) Nru 2368/2002 qieghed jigi
sostitwit bl-Anness ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada ta’ meta ssir
il-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 17 ta’ Ottubru 2007.

() GU L 358, 31.12.2002, p. 28.
() GU L 238, 11.9.2007, p. 23.

Ghall-Kummissjoni
Benita FERRERO-WALDNER
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

“L-ANNESS 11

Lista ta’ l-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri u -kompiti taghhom kif imsemmija fl-Artikoli 2 u 19

IL-BELGJU

Federale Overheidsdienst Economie, KMO, Middenstand en Energie, Dienst Vergunningen/Service Public Fédéral Economie,
PME, Classes moyennes et Energie, Service Licence,

Italiélei 124, bus 71

B-2000 Antwerpen

Tel. (32-3) 206 94 70

Fax (32-3) 206 94 90

E-mail: kpcs-belgiumdiamonds@economie.fgov.be

Fil-Belgju, il-kontrolli ta’ l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ djamanti mhux mahduma mehtiega mir-Regolament
(KE) Nru 2368/2002 u t-trattament doganali jsiru biss f:

The Diamond Office
Hovenierstraat 22
B-2018 Antwerpen

IL-BULGARIJA

Ministry of Finance

External Finance Directorate

102, G. Rakovski str.

Sofia, 1040

Bulgaria

Tel. (359-2) 98 59 24 01/98 59 24 10/98 59 24 15
Fax (359-2) 98 12 498

E-mail: extfin@minfin.bg

IR-REPUBBLIKA CEKA

Fir-Repubblika Ceka, il-kontrolli ta’ l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ djamanti mhux mahduma mehtiega
mir-Regolament (KE) Nru 2368/2002 u t-trattament doganali jsiru biss f:

Generdlni feditelstvi cel

Budgjovickd 7

140 96 Praha 4

Ceskd republika

Tel. (420-2) 61 33 38 41, (420-2) 61 33 38 59, cell (420-737) 213 793
Fax (420-2) 61 33 38 70

E-mail: diamond@cs.mfcr.cz

IL-GERMANJA

Fil-Germanja, il-kontrolli ta’ l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ djamanti mhux mahduma mehtiega mir-Regola-
ment (KE) Nru 2368/2002, inkluz il-hrug ta’ certifikati Komunitarji, jsiru biss fl-awtorita li gejja:

Hauptzollamt Koblenz

Zollamt Idar-Oberstein
Zertifizierungsstelle fiir Rohdiamanten
Hauptstrafle 197

D-55743 Idar-Oberstein

Tel.: (49-6781) 56 27-0

Fax: (49-6781) 56 27-19

E-mail: poststelle@zabir.bfinv.de
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Ghall-finijiet ta’ I-Artikoli 5(3), 6, 9, 10, 14(3), 15 u 17 ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari fir-rigward ta' l-obbligi ta’
rappurtar lill-Kummissjoni, l-awtorita li gejja ghandha tagixxi bhala l-awtorita Germaniza kompetenti:

Oberfinanzdirektion Koblenz

Zoll- und Verbrauchsteuerabteilung
Vorort Aulenwirtschaftsrecht

Postfach 10 07 64

D-67407 Neustadt/Weinstrafle

Tel. (49-6321) 89 43 49

Fax (49-6321) 89 48 50

E-mail: diamond.cert@ofdko-nw.bfinv.de

IR-RUMANIJA

Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor
Directia Metale Pretioase si Pietre Pretioase

Strada Georges Clemenceau nr. 5, sectorul 1
Bucuresti, Romania

Cod postal 010295

Tel. (40-21) 3184635, 3129890, 3121275

Fax (40-21) 3184635, 3143462

WWW.anpc.ro

IR-RENJU UNIT

Government Diamond Office
Global Business Group

Room W 3.111.B

Foreign and Commonwealth Office
King Charles Street

London SW1A 2AH

Tel. (44-207) 008 6903

Fax (44-207) 008 3905

E-mail: GDO@gtnet.gov.uk”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1227/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 712/2007 fir-rigward tal-kwantitajiet koperti mis-sejha
permanenti ghall-bejgh mill-gdid fis-suq Komunitarju tac¢-Cereali mizmuma mill-agenziji ta’
intervent ta’ l-Istati Membri

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1784/2003 tad-29 ta’ Settembru 2003 dwar l-organizzazzjoni
komuni tas-suq fic-cereali (), u partikolarment I-Artikolu 6
tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 712/2007 (3)
fetah sejhiet permanenti ghall-bejgh mill-gdid fis-suq
Komunitarju tac-Cereali mizmuma mill-agenziji ta’ inter-
vent ta’ l-Istati Membri. L-imsemmi Regolament jirreferi,
fl-Anness I tieghu, ghal 27 502 tunnellati gamh komuni,
mizmumin mill-agenzija ta’ intervent Ungeriza.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1539/2006 tat-
13 ta’ Ottubru 2006 li jadotta pjan ghall-allokazzjoni tar-
rizorsi ta’ I-Istati Membri li ghandhom jithallsu mill-bagit
tas-sena 2007, ghall-provvista ta’ I-ikel mill-hazniet ta’ I-
intervent ghall-benefi¢¢ju tal-persuni l-aktar fil-bzonn fil-
Komunita (%), jiddetermina fost ohrajn, il-kwantita, ghal
kull tip ta’ prodott, li ghandha tigi rtirata mill-hazniet
ta’ l-intervent, mizmuma mill-agenziji ta’ l-intervent.
Fost dawn il-kwantitajiet, jissemmew, fil-punt 9 ta’ I-
Anness III ghar-Regolament (KE) Nru 1539/2006, fl-
ghamla ta’ trasferimenti intra-Komunitarji awtorizzati,
96 712-il tunnellata gamh komuni, mizmumin mill-
agenziji ta’ l-intervent Ungerizi, biex jintbaghtu r-Ruma-
nija. Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 3149/92
tad-29 ta’ Ottubru 1992 li jippreskrivi regoli dettaljati

ghar-riforniment ta’ ikel mill-hazna ta’ intervent ghall-
benefic¢ju tal-persuni l-aktar fil-bzonn fil-Komunita (%),
fl-Artikolu 3(2) it-tieni inciz tieghu, jipprovdi li l-kwanti-
tajiet li ma jkunux gew irtirati mill-hazniet ta’ intervent
fit-30 ta’ Settembru tas-sena tat-twettiq tal-pjan ma jib-
qghux allokati lill-Istat Membru ddezinjat. Fil-5 ta’
Settembru 2007, l-awtoritajiet Rumeni gharrfu lis-servizzi
tal-Kummissjoni i ma setghux jirrispettaw l-iskadenza
msemmija. B'konsegwenza ta’ dan, u fid-dawl tas-sitwaz-
zjoni tas-suq tal-qamh komuni, jehtieg li tigi rkuprata din
il-kwantita ta’ 96 712-il tunnellata qamh komuni, u li
tinghaqad mal-kwantita disponibbli ghall-bejgh fil-kuntest
tas-sejha miftuha bir-Regolament (KE) Nru 712/2007.

(3)  Jehtieg ghalhekk li r-Regolament (KE) Nru 712/2007 jigi
emendat fdan is-sens.

4 I-mizuri pprovduti fdan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Gestjoni ta¢-Cereali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness [ ghar-Regolament (KE) Nru 712/2007 ghandu
jinbidel bit-test li jinsab fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikaz-
zjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

() GU L 270, 21.10.2003, p. 78. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 735/2007 (GU L 169, 29.6.2007, p. 6).

(® GU L 163, 23.6.2007, p. 7. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1046/2007 (GU L 239, 12.9.2007, p. 65).

() GU L 283, 14.10.2006, p. 14. Ir-Regolament kif emendat I-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 937/2007 (GU L 206, 7.8.2007, p. 5).

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni

( GU L 313, 30.10.1992, p. 50. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar
bir-Regolament (KE) Nru 1127/2007 (GU L 255, 29.9.2007, p. 18).
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ANNESS
“ANNESS 1
LISTA TAS-SEJHIET GHALL-OFFERTI

Kwantitajiet disponibbli ghall-bejgh fis-suq intern
(tunnellati) Agenzija ta’ intervent

Stat Membru A o
Isem, indirizz u dettalji ta’ kuntatt

Qamh komuni Xghir Qambhirrum Segala

Belgique/Belgi¢ 0 — — — Bureau d'intervention et de restitution belge
Rue de Tréves, 82

B-1040 Bruxelles

Tel: (32-2) 287 24 78

Feks: (32-2) 287 25 24

e-mail: webmaster@birb.be

websajt: www.birb.be

BBJITAPUS — — — — State Fund Agriculture
136, Tzar Boris III Blvd.
1618, Sofia, Bulgaria

Tel: (+359 2) 81 87 202
Feks: (+359 2) 81 87 267
e-mail: dfz@dfz.bg

websajt: www.mzgar.government.bg

Cesk4 republika 0 0 — — Statni zeméd@lsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00, Praha 1

Tel.: (420) 222 871 667 — 222 871 403
Feks: (420) 296 806 404

e-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

websajt: www.szif.cz

Danmark — — — — Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

Tel.: (45) 33 95 88 07

Feks: (45) 33 95 80 34

e-mail: mij@dffe.dk u pah@dffe.dk
websajt: www.dffe.dk

Deutschland 0 0 — 38 422 | Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel.: (49-228) 6845-3704

Feks: 1 (49-228) 6845-3985

Feks: 2 (49-228) 6845-3276

e-mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

websajt: www.ble.de

Eesti — — — — Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt. 3, 51009 Tartu

Tel: (372) 7371 200

Feks: (372) 7371 201

e-mail: pria@pria.ce

websajt: www.pria.ee

Eire/Ireland — — — — Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division,
Department of Agriculture & Food

Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tel.: 353 53 91 63400

Feks: 353 53 91 42843

websajt: www.agriculture.gov.ie
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Kwantitajiet disponibbli ghall-bejgh fis-suq intern
(tunnellati) Agenzija ta’ intervent

Stat Membru P o
Isem, indirizz u dettalji ta’ kuntatt

Qamh komuni Xghir Qambhirrum Segala

Elldda — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (O.P.EK.E.P.E)

241, Acharnon str., GR-104 46 Athens

Tel: (30-210) 212 47 87 & 47 54

Feks: (30-210) 212 47 91

e-mail: ax17u073@minagric.gr

websajt: www.opekepe.gr

Espafia — — — — S. Gral. Intervencion de Mercados (FEGA)
C/Almagro 33 — 28010 Madrid — Esparia
Tel: (34-91) 3474765

Feks: (34-91) 3474838

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es
websajt: www.fega.es

France 0 13218 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
12, rue Henri-Roltanguy TSA 20002
F-93555 Montreuil-sous-Bois Cedex
Tel: (33-1) 73 30 20 20
Feks: (33-1) 73 30 20 08
e-mail: Catherine. LESCOUARC'H@onigc.fr;
Philippe. BONNARD®@onigc.fr
websajt: www.onigc.fr

Italia — — — — Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura — AGEA
Via Torino, 45, 00184 Roma

Tel.: (39) 0649499558

Feks: (39) 0649499761

e-mail: b.pennacchia@agea.gov.it

websajt: www.agea.gov.it

Kypros — — — —

Latvija 0 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2,
Riga, LV-1981

Tel: (371) 702 7893
Feks: (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
websajt: www.lad.gov.lv

Lietuva — — — — The Lithuanian Agricultural and

Food Products Market regulation Agency
L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12,
Vilnius, Lithuania

Tel: (370-5) 268 5049

Feks: (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

websajt: www litfood.lt

Luxembourg — — — — Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tel: (352) 478 23 70
Feks: (352) 46 61 38
telex: 2 537 AGRIM LU

Magyarorszdg 124 214 0 2199 355 — Mezdgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut. 22-24

H-1095 Budapest

Tel.: (36) 1 219 45 76

Feks: (36) 1 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

websajt: www.mvh.gov.hu




20.10.2007 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 277/13

Kwantitajiet disponibbli ghall-bejgh fis-suq intern
(tunnellati) Agenzija ta’ intervent

Stat Membru A o
Isem, indirizz u dettalji ta’ kuntatt

Qamh komuni Xghir Qamhirrum Segala

Malta — — — —

Nederland — — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965, NL-6040 AZ Roermond
Tel: (31) 475 355 486

Feks: (31) 475 318939

e-mail: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl
websajt: www.minlnv.nl

Osterreich — — — — AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafle 70
A-1200 Wien
Tel: (43-1) 33151 258
(43-1) 33151 328
Feks: (43-1) 33151 4624
(43-1) 33151 4469
e-mail: referat] 0@ama.gv.at
websajt: www.ama.at/intervention

Polska — 0 — — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel.: (48) 22 661 78 10

Feks: (48) 22 661 78 26

e-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
websajt: www.arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Intervencdo e Garantia Agricola (INGA)
R. Castilho, n.° 45-51,
1269-163 Lisboa
Tel: (351) 21 751 85 00
(351) 21 384 60 00
Feks:(351) 21 384 61 70
e-mail: inga@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt
websajt: www.inga.min-agricultura.pt

Romania — — — — Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Romania

Tel.: + 40 21 3054802, + 40 21 3054842
Feks: + 40 21 3054803

websajt: www.apia.org.ro

Slovenija — — — — Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska 160, 1000 Ljubjana

Tel: (386) 1 580 76 52

Feks: (386) 1 478 92 00

e-mail: aktrp@gov.si

websajt: www.arsktrp.gov.si

Slovensko — — — Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

SK-815 26 Bratislava

Tel.: (421-2) 58 243 271

Feks: (421-2) 53 412 665

e-mail: jvargova@apa.sk

websajt: jvargova@apa.sk
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Kwantitajiet disponibbli ghall-bejgh fis-suq intern
(tunnellati) Agenzija ta’ intervent
Stat Membru Isem, indirizz u dettalji ta’ kuntatt
Qamh komuni Xghir Qambhirrum Segala

Suomi/Finland 0 0 — — Maaseutuvirasto
PL 256
FI-00101 HELSINKI
Tel.: +358 (0)20 772 007
Feks: +358 (0)20 7725 506, +358 (0)20 7725 508
e-mail: markkinatukiosasto@mavi.fi
websajt: www.mavi.fi

Sverige 0 0 — — Statens Jordbruksverk

S-551 82 Jonkoping

Tel.: (46) 36 15 50 00
Feks: (46) 36 19 05 46
e-mail: jordbruksverket@sjv.se
websajt: www.sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tel.: (44) 191 226 5882

Feks: (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
websajt: www.rpa.gov.uk

Is-simbolu ‘“— ifisser li ma hemm l-ebda hazna ta’ intervent ghal dan i¢c-Cereali fdan l-Istat Membru.”
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1228/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

li twaqqaf l-investigazzjoni dwar evazjoni possibbli ta’ mizuri ta’ kontrobilan¢ imposti bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1628/2004 fuq importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodu
tal-grafita li joriginaw fl-Indja

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2026/97
tas-6 ta’ Ottubru 1997 dwar il-protezzjoni kontra importazzjo-
nijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Komunita
Ewropea (“ir-Regolament baziku”) (') u b’'mod partikolari 1-Arti-
koli 14 u 23 tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA
1. Mizuri ezistenti u investigazzjonijiet ta’ qabel

Wara proceduri paralleli kontra d-dumping u kontra
s-sussidji, il-Kunsill imposta, bir-Regolament (KE) Nru
1628/2004 (3 (“ir-Regolament originali”), mizuri ta’
kontrobilan¢ definittivi ta’ 15,7 % ghal Graphite India
Limited, 7,0 % ghal HEG Limited u 15,7 % ghall-kumpa-
niji kollha l-ohra fuq importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’
elettrodu tal-grafita li joriginaw fl-Indja.

2. Talba

Fil-15 ta’ Jannar 2007 il-Kummissjoni rceviet talba skond
l-Artikolu 23(2) tar-Regolament baziku biex tinvestiga
l-allegata evazjoni tal-mizuri ta’ kontrobilan¢ imposti
fuq importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodu tal-
grafita li joriginaw fl-Indja. It-talba tressqet mill-Assocjaz-
zjoni Ewropea tal-Karbonju u I-Grafita (‘AEKG”) fisem il-
produtturi tal-Komunita ta’ certi sistemi ta’ elettrodu tal-
grafita.

It-talba kien fiha evidenza prima facie Ii turi li kien hemm
bidla fix-xejra tal-kummer¢, dan wara l-impozizzjoni ta’
mizuri ta’ kontrobilan¢ fuq importazzjonijiet ta’ certi
sistemi ta’ elettrodu tal-grafita li joriginaw fl-Indja, kif
gie muri b'zieda sinifikanti fl-importazzjonijiet ta’ grafita
artificjali mill-Indja (il-“prodott investigat”) filwaqt li
importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodu tal-grafita
li joriginaw fl-Indja (il-“prodott ikkoncernat’) nagsu
sostanzjalment matul l-istess perjodu.

(') GUL 288, 21.10.1997, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-

Regolament (KE) Nru 461/2004 (GU L 77, 13.3.2004, p. 12).

(® GU L 295, 18.9.2004, p. 4.

(4)

It-talba ghall-investigazzjoni ta’ l-allegata evazjoni tad-
dazji fis-sehh argumentat li produttur esportatur wiched
tal-prodott ikkoncernat li jorigina fl-Indja kien, wara I-
impozizzjoni tad-dazji, qed jesporta l-prodott investigat
lill-kumpanija relatata tieghu fil-Komunita. Din il-kumpa-
nija imbaghad kienet qed twettaq l-operazzjoni ta’ tkom-
plija fil-Komunita biex tipproduci l-prodott ikkoncernat
mill-prodott investigat.

Gie allegat li ma kienx hemm kawza adegwata jew gusti-
fikazzjoni ekonomika suffi¢cjenti ghal dawn il-bidliet ghajr
ghall-ezistenza tal-mizuri ta’ kontrobilan¢ fuq certi
sistemi ta’ elettrodu tal-grafita li joriginaw fl-Indja.

Fl-ahharnett, l-applikant allega li l-effetti ta’ rimedju tal-
mizuri ta’ kontrobilan¢ ezistenti fuq il-prodott ikkon-
ernat kienu qed jigu mxekkla ftermini ta’ kwantita u li
l-prodott importat kien ghandu qed jibbenefika mis-
sussidju.

3. Inizjazzjoni

[I-Kummissjoni bdiet investigazzjoni bir-Regolament (KE)
Nru 217/2007 (}) (ir-Regolament ta’ inizjazzjoni) dwar
l-allegata evazjoni u, skond l-Artikoli 23(2) u 24(5) tar-
Regolament baziku kontra s-sussidji, qalet lill-awtoritajiet
tad-dwana biex jirregistraw l-importazzjonijiet tal-prodott
investigat, li huma vireg tal-grafita artifi¢jali ta’ dijametru
ta® 75 mm jew aktar li joriginaw fl-Indja, li jaqghu
taht il-kodici NM ex 3801 1000 (kodici TARIC
3801 10 00 10), sa mit-2 ta’ Marzu 2007.

4. Investigazzjoni

[I-Kummissjoni gharrfet lill-awtoritajiet ta’ l-Indja dwar il-
bidu ta’ l-investigazzjoni. Intbaghtu kwestjonarji lill-
produtturi esportaturi fl-Indja kif ukoll lill-importaturi
fil- Komunita li ssemmew fit-talba jew li l-Kummissjoni
taf dwarhom mill-investigazzjoni ta’ qabel. Il-partijiet
interessati nghataw l-opportunita li jressqu l-opinjonijiet
taghhom bil-miktub u li jitolbu smigh fiz-zmien stipulat
fir-Regolament ta’ inizjazzjoni.

Zewg produtturi esportaturi fl-Indja baghtu t-twegibiet
ghall-kwestjonarju. Waslet ukoll twegiba minn impor-
tatur fil-Komunita.

() GU L 62, 1.3.2007, p. 19.
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(10)

1m)

(12)

(13)

(14)

(15)

[I-Kummissjoni wettqet investigazzonijiet fil-bini tal-
kumpaniji li gejjin:

— Graphite India Limited, Durgapur and Bangalore,
l-Indja (GIL)

— Graphite COVA GmbH, Rothenbach, il-Germanja
(COVA)

5. Perjodu ta’ investigazzjoni

Il-perjodu ta’ investigazzjoni kien mill-1 ta’ Jannar 2006
sal-31 ta’ Dicembru 2006.

B. RIZULTATI TA’ L-INVESTIGAZZJONI

1. Kunsiderazzjonijiet generaliflivell ta’ kooperaz-
zjoni

Zewg produtturi esportaturi tal-prodott ikkoné¢ernat u 1-
prodott investigat ikkooperaw fl-investigazzjoni. It-taghrif
moghti miz-zewg kumpaniji jista’ jigi rikonciljat mad-data
disponibbli dwar l-importazzjonijiet tal-prodott investigat
biex juri li z-zewg kumpaniji, Graphite India Limited u
HEG Limited, kienu l-uni¢i esportaturi tal-prodott inves-
tigat lill-Komunita matul il-perjodu ta’ investigazzjoni.

2. Prodott ikkoncernat u prodott simili

Il-prodott ikkoncernat mill-evazjoni possibbli huwa elet-
trodi tal-grafita tat-tip uzat ghall-ifran elettrici, b'densita
apparenti ta’ 1,65 glem? jew aktar u b'rezistenza elettrika
ta® 6,0 pQ.m jew anqas, li jaqa’ fi hdan il-kodici NM
ex 854511 00 (kodi¢i TARIC 8545 11 00 10) u protu-
beranzi uzati ghal dawn l-elettrodi, li jaqghu fi hdan
il-kodici  NM  ex 8545 90 90 (kodici ~ TARIC
854590 90 10) kemm jekk importati flimkien kif ukoll
separatament, li joriginaw fl-Indja (il-prodott ikkon-
cernat).

Il-prodott investigat huwa vireg tal-grafita artifi¢jali ta’
dijametru ta’ 75 mm jew aktar li jorigina fl-Indja, li
normalment jaga’ taht il-kodici NM ex 3801 10 00
(kodi¢i TARIC 3801 10 00 10) (il-prodott investigat). Il-
prodott investigat huwa prodott intermedjarju fil-mani-
fattura tal-prodott ikkoncernat, u diga jinkorpora l-karat-
teristici bazici ta’ dan il-prodott ta’ l-ahhar.

3. Il-bidla fix-xejra tal-kummer¢

Skond data ta’ I-Eurostat, importazzjonijiet taht il-kodici
NM 85451100 u 8545 90 90 mill-Indja naqsu minn
11,866 MT fl-2004 ghal 3,244 MT {l-2006. Matul
l-istess zmien, importazzjonijiet taht I-kodici NM

(16)

17)

(18)

(20)

(21)

(22)

38011000 zdiedu minn 1,348 MT f1-2004 ghal
10,289 MT {l-2006.

Kif intqal fil-premessa 3 hawn fug, il-bidla fix-xejra tal-
kummerc¢ giet allegata li bdiet mis-sostituzzjoni ta’
importazzjonijiet ta’ sistemi ta’ elettrodu tal-grafita lesti
ghal vireg tal-grafita artifi¢jali prodotti fl-Indja.

Madankollu, wara li saret spezzjoni tal-kumpanija relatata
fil-Germanja, Graphite COVA, hareg car li l-parti ta’ I-
importazzjonijiet mill-Indja dikjarati bhala grafita artific-
jali kienu importazzjonijiet ta’ elettrodi mahduma mill-
¢did fforma ta’ vireg tal-karbonju li kienu ghadhom
m’ghaddewx mill-process ta’ grafitizzazzjoni. Dawn l-elet-
trodi mahduma mill-gdid gew grafitizzati u mahduma
bil-magni fil-Germanja gabel ma regghu nbieghu.

[-bidla fix-xejra tal-kummer¢ deskritta mill-applikant hija
kkonfermata mid-data disponibbli, dan sakemm l-impor-
tazzjonijiet taht il-kodici NM 8545 11 00 u 8545 90 90
dehru li kienu qed jigu parzjalment mibdula b'zieda fl-
importazzjonijiet taht il-kodici NM 3801 10 00.

Din iz-zieda kienet essenzjalment importazzjonijiet ta’
vireg tal-karbonju mahsuba ghall-manifattura ta’ elettrodi
b'dijametru ta’ 600 mm jew aktar, u vireg tal-grafita
artificjali ghall-manifattura ta’ protuberanzi ta’ l-elettrodi,
impurtati minn COVA minn GIL, il-kumpanija genitur
taghha fl-Indja.

Fir-rigward ta’ HEG, instab li ma sehhet l-ebda bidla
fix-xejra tal-kummerc.

4. Kawza adegwata jew gustifikazzjoni ekonomika
insuffi¢jenti

Is-servizzi tal-Kummissjoni ezaminaw jekk, kif allegat, il-
kisba ta” COVA minn GIL fl-2004, u I-hsara sussegwenti
ghax-xejra tal-kummer¢, ghandhiex tigi meqjusa bhala
wahda b'gustifikazzjoni ekonomika ghajr ghad-dazju
impost 1-2004.

B'mod partikolari, gew ezaminati l-aspetti li gejjin:

— in-natura ta’ l-attivitajiet tal-manifattura mwettqa
minn COVA qabel u wara li saret parti minn GIL,

— l-ammont ta’ l-investiment minn GIL fCOVA, u
l-volum generali ta’ negozju, felettrodi u prodotti
ohrajn,
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— ir-restrizzjonijiet teknici u stori¢i ta’ COVA fir-rigward
tal-produzzjoni ta’ elettrodi u protuberanzi ta’ dija-
metru kbir,

— ir-restrizzjonijiet ta’ kapacita ta’ COVA fl-istadji varji
tal-produzzjoni,

— id-differenzi fl-ispejjez generali ta’ haddiema, energija
u manifattura, fl-istadji varji tal-produzzjoni, bejn
COVA u GIL, kif ukoll

— il-vantaggi tekni¢i u ta’ tqeghid fis-suq meta l-elettrodi
u l-protuberanzi ta’ l-elettrodi jitlestew fil-Germanja

minflok fl-Indja.

Wara l-ezaminazzjoni ta’ dawn il-punti fil-produtturi
Germanizi kif ukoll dawk Indjani, instab li:

— Numru ta’ ragunijiet, ftermini ta’ restrizzjonijiet ta’
kapacita u teknici, jispjegaw li COVA s’issa ghadha
ma haditx il-produzzjoni kollha ta’ protuberanzi u
elettrodi ta’ dijametru kbir. B'mod partikolari, fil-
passat COVA ma pproducietx elettrodi ta’ dijametru
kbir, li kienu jigu assenjati lil entitajiet esterni minn
produtturi ohrajn. Barra minn hekk, il-protuberanzi
ta’ l-elettrodi kienu jigu prodotti fi pjanta li m’'ghadiex
tal-grupp. Ghalhekk huwa logiku li issa COVA
ghandha takkwista dawn il-materjali mill-kumpanija
genitur taghha GIL.

— Id-differenza fl-ispiza totali tal-manifattura bejn il-
Germanja u l-Indja mhux sinifikanti hafna, u I-
vantagg ta’ spiza zghir tal-manifattura tal-prodott
kollu fl-Indja jingheleb minn vantaggi ohrajn, bhal
li l-prodotti jitlestew il-Germanja u jinbieghu taht il-
marka COVA, u li Ifirxa kollha tal-prodott tista’ tigi
offerta ghall-bejgh u mibghuta mis-sit fil-Germanja.

— Huwa allegat li l-bejgh ta® COVA minn GIL kien
motivat biss mill-impozizzjoni tal-mizuri. Manda-
kollu, l-ammont ta’ investiment minn GIL fCOVA
tant huwa kbir li huwa improbabbli li d-dazji potenz-
jali li jridu jithallsu fuq dawk l-importazzjonijiet hija
l-gustifikazzjoni ewlenija ghal investiment tali.

(24)  Ghalhekk, gie konkluz li kien hemm ragunijiet ekonomici
ragonevoli ohrajn, minbarra l-impozizzjoni ta’ dazji fuq
importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodu tal-grafita li
joriginaw fl-Indja, ghall-bidla fix-xejra  tal-kummerc
imsemmija fil-premessa 3 hawn fugq.

C. WAQFIEN

(25) Kawza tas-sejbiet imsemmija fil-premessa 24, jidher li
huwa xieraq li l-investigazzjoni kontra l-evazjoni attwali
titwaqgaf. Ir-registrazzjoni ta’ l-importazzjonijiet ta’ certi
sistemni ta’ elettrodu tal-grafita li joriginaw fl-Indja intro-
dotti mir-Regolament ta’ inizjazzjoni ghandha ghalhekk
titwaqqaf u dak ir-Regolament ghandu jigi revokat.

(26)  Il-partijiet interessati gew mgharrfa bil-fatti u I-konside-
razzjonijiet essenzjali li fughom il-Kummissjoni kellha I-
hsieb li ttemm l-investigazzjoni u nghataw l-opportunita
li jikkummentaw. I-kummenti li waslu ma kinux ta’
natura li tbiddel il-konkluzjonijiet thawn fuq.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
L-investigazzjoni mibdija mir-Regolament (KE) Nru 217/2007
dwar evazjoni possibbli ta’ mizuri ta’ kontrobilan¢ imposti fuq
importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodu tal-grafita li jori-
ginaw fl-Indja minn importazzjonijiet ta’ certi grafita artificjali li
torigina fl-Indja hija b'dan terminata.

Artikolu 2

L-awtoritajiet doganali huma b’dan mitluba biex iwaqgfu r-regis-
trazzjoni ta’ l-importazzjonijiet stabbiliti skond I-Artikolu 2
tar-Regolament (KE) Nru 217/2007.

Artikolu 3

Ir-Regolament (KE) Nru 217/2007 huwa b’dan revokat.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Peter MANDELSON
Membru tal-Kummissjoni
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1229/2007
tad-19 ta’ Ottubru 2007

li jtemm l-investigazzjoni rigward evazjoni possibbli tal-mizuri kontra d-dumping imposti bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1629/2004 fuq l-importazzjonijiet ta’ Certi sistemi ta’ elettrodi
tal-grafita i joriginaw fl-Indja.

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96
tat-22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni kontra importaz-
zjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi li mhumiex
Membri tal-Komunita Ewropea (ir-Regolament baziku) (1), u
partikolarment I-Artikoli 9 u 13 tieghu,

Billi:

A. PROCEDURA
1. Mizuri eZistenti u investigazzjonijiet precedenti

Wara procedimenti paralleli kontra d-dumping u s-
sussidji, il-Kunsill impona, bir-Regolament (KE) Nru
1629/2004 (%) (“ir-Regolament originali”), dazju definittiv
anti-dumping ta’ 0 % fuq importazzjonijiet ta’ Certi sistemi
ta’ elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-Indja. Fl-istess hin,
dazji ta’ kontrobilan¢ bejn 7.0 % u 15.7 % gew imposti
fuq l-istess importazzjonijiet bir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1628/2004 ().

2. Rikjesta

Fil-15 ta’ Jannar 2007, il-Kummissjoni rceviet talba
skond Il-Artikolu 13(3) tar-Regolament baziku biex
tinvestiga l-allegata evazjoni tal-mizuri anti-dumping
imposti fuq certi sistemi ta’ elettrodi tal-grafita li jori-
ginaw fl-Indja. It-talba tressqet mill-Asso¢jazzjoni
Ewropea tal-Karbonju u 1-Grafita (“‘ECGA”) fisem il-
produtturi tal-Komunita ta’ certi sistemi ta’ l-elettrodi
tal-grafita.

It-talba kien fiha evidenza prima facie li turi li kien hemm
bidla fix-xejra tal-kummer¢ wara l-impozizzjoni tal-
mizuri anti-dumping imposti fuq Certi sistemi ta’ elettrodi
tal-grafita li joriginaw fl-Indja, kif muri b'zieda sinifikanti
fl-importazzjonijiet tal-grafita artificjali mill-Indja (il
“prodott li ged jigi investigat”) filwaqt li l-importazzjoni-

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1. Ir-Regolament kif l-ahhar emendat bir-

Regolament (KE) Nru 2117/2005 (GU L 340, 23.12.2005, p. 17).

() GU L 295, 18.9.2004, p. 10.
() GU L 295, 18.9.2004, p. 4.

jiet ta’ Certi sistemi ta’ elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-
Indja (“il-prodott koncernat”) nagsu sostanzjalment matul
l-istess perjodu.

It-talba sabiex tigi investigata l-allegata evazjoni tal-mizuri
fis-sehh argumentat li produttur esportatur wiched tal-
prodott koncernat fl-Indja, wara l-impozizzjoni tal-
mizuri, kien ged jesporta l-prodott investigat lill-kumpa-
nija relatata tieghu fil-Komunita. Din il-kumpanija kienet
imbaghad qged twettaq operazzjoni ta’ tlestija fil-Komu-
nita biex tipproduci l-prodott koncernat mill-prodott
investigat.

Kien ukoll allegat li ma kienx hemm kawza adegwata
sufficjenti jew gustifikazzjoni ekonomika ghal dawn il-
prattiki ghajr l-ezistenza tad-dazji anti-dumping fuq certi
sistemi ta’ elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-Indja.

Finalment, l-applikant allega li l-effetti remedjali tad-dazji
ezistenti ta’ kontra d-dumping fuq il-prodott koncernat
kienu gew imminati kemm fdawk li huma termini tal-
kwantitajiet u wkoll tal-prezzijiet, u li d-dumping kien
qgieghed isehh b'relazzjoni mal-valuri normali precedenta-
ment stabbiliti.

3. Inizjazzjoni

[I-Kummissjoni bdiet investigazzjoni bir-Regolament (KE)
Nru 216/2007 (¥ (ir-Regolament tal-bidu) dwar l-allegata
evazjoni u, skond l-Artikolu 13(3) u 14(5) tar-Regola-
ment baziku, ordnat lill-awtoritajiet tad-dwana biex jirre-
gistraw importazzjonijiet tal-prodott investigat, li huwa
vireg tal-grafita artifijali b'dijametru ta’ 75 mm jew
aktar li joriginaw fl-Indja, li jaqghu taht il-kodici NM
ex 3801 10 00 (kodici TARIC 3801 10 00 10), mit-2
ta’ Marzu 2007.

4. L-investigazzjoni

[I-Kummissjoni avzat lill-awtoritajiet ta’ I-Indja bl-inizjaz-
zjoni ta’ l-investigazzjoni. Kwestjonarji kienu mibghuta
lill-produtturifesportaturi fl-Indja kif ukoll lill-importaturi
fil-Komunita li kienu ssemmew fit-talba jew li huma
maghrufa ghall-Kummissjoni mill-investigazzjoni prece-
denti. Il-partijiet interessati nghataw l-opportunita li
jressqu l-opinjonijiet taghhom bil-miktub u li jitolbu
smigh fiz-zmien stipulat fir-Regolament inizjali.

(*) GU L 62, 1.3.2007, p. 16.
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©)

(13)

Zewg produtturi esportaturi mill-Indja ssottomettew
twegibiet kompluti ghall-kwestjonarju. Twegiba wahda
waslet ukoll minn importatur fil-Komunita.

[I-Kummissjoni wettqet investigazzjoni fis-siti ta’ dawn il-
kumpaniji li gejjin:

— Graphite India Limited, Durgapur and Bangalore, 1-
Indja (GIL)

— Graphite COVA GmbH, Rothenbach, il—Germanja
(COVA).

5. Il-petjodu ta’ l-investigazzjoni

I-perjodu ta’ l-investigazzjoni kien mill-1 ta’ Jannar 2006
sal-31 ta’ Dicembru 2006.

B. RIZULTATI ta’ L-INVESTIGAZZJONI

1. Kunsiderazzjonijiet generaliflivell ta’ kooperaz-
zjoni

Zewg produtturi esportaturi tal-prodott koncernat u 1-
prodott investigat ikkooperaw fl-investigazzjoni. L-infor-
mazzjoni sottomessa miz-zewg kumpaniji setghet tigi
verifikata mat-taghrif disponibbli fuq importazzjoni tal-
prodott investigat sabiex jintwera li z-zewg kumpaniji,
Graphite India Limited u HEG Limited, kienu l-unici
esportaturi tal-prodott investigat lejn il-Komunita matul
il-PL.

2. Prodott ikkoncernat u prodott simili

II-prodott ikkoncernat mill-evazjoni possibbli huwa elet-
trodi tal-grafita tat-tip uzat ghall-ifran elettrici, b’densita
apparenti ta’ 1.65 gfcm?® jew aktar u brezistenza elettrika
ta’ 6.0 pQ.m jew angas, li jaqghu fi hdan il-kodici NM
ex 8545 11 00 (kodici Taric 8545 11 00 10) u protube-
ranzi uzati ghal dawn l-elettrodi, li jaqghu fi hdan il-
kodi¢i NM ex 8545 90 90 (kodi¢i Taric 8545 90 90 10)
kemm jekk importati flimkien kif ukoll separatament, li
joriginaw fl-Indja (il-prodott ikkoncernat).

Il-prodott investigat huwa vireg tal-grafita artificjali b'dija-
metru ta’ 75 mm jew aktar li joriginaw fl-Indja, normal-
ment dikjarat taht il-kodici NM ex 3801 10 00 (kodici
TARIC 3801 10 00 10) (il-prodott investigat). Il-prodott
li ged jigi investigat huwa prodott intermedjarju fil-mani-
fattura tal-prodott ikkoncernat, u diga jinkorpora l-karat-
teristici bazici ta’ dan il-prodott ta’ l-ahhar.

(16)

(18)

(19)

(20)

(21)

3. Il-bidla fix-xejra tal-kummer¢

Skond it-taghrif tal-Eurostat, l-importazzjonijiet taht il-
kodicijiet 85451100 u 854590 90 mill-Indja naqsu
minn 11 866 tunnellata fl-2004 ghal 3 244 tunnellata
f1-2006. Matul l-istess perjodu, l-importazzjonijiet taht
il-kodi¢ci NM 3801 10 00 zdiedu minn 1 348 tunnellata
f1-2004 ghal 10 289 tunnellata fl-2006.

Kif dikjarat fil-premessa (2) hawn fuq, il-bidla fix-xejra
tal-kummer¢ kienet allegatament gejja mis-sostituzzjoni
ta’ l-importazzjonijiet ta’ sistemi lesti ta’ elettrodi tal-
grafita b'vireg tal-grafita artifi¢jali maghmula fl-Indja.

Madankollu, wara l-ispezzjoni fil-kumpanija relatata fil-
Germanja, Graphite COVA, deher ¢ar li I-parti ta’ I-
importazzjonijiet mill-Indja dikjarati bhala grafita artific-
jali kienu fil-fatt importazzjonijiet ta’ elettrodi msahhna
mill-¢did fil-forma ta’ vireg tal-karbonju li kien ghadu
m’'ghaddiex mill-process tal-grafitizzazzjoni. Dawn l-elet-
trodi msahhna mill-gdid imbaghad gew grafitizzati u
mahduma fil-Germanja gabel inbieghu.

II-bidla fix-xejra tal-kummer¢ deskritt mill-applikant hija
konfermata mit-taghrif disponibbli, fdak li ghandu
xjagsam ma’ importazzjonijiet taht il-kodicijiet NM
85451100 u 8545 90 90 dehru parzjalment sostitwiti
b'zieda  fl-importazzjonijiet  taht il-kodici NM
3801 10 00.

[z-zieda ta’ dan ta’ l-ahhar ikkonsistiet essenzjalment
fimportazzjonijiet tal-vireg tal-karbonju destinati ghall-
manifatturi ta’ l-elettrodi b'dijametru ta’ 600 mm jew
aktar, u vireg tal-grafita artificjali ghall-manifattura tal-
ponot ta' l-elettrodi, importati minn COVA minghand
GIL, il-kumpanija princ¢ipali taghha fl-Indja.

Rigward I-HEG, instab li ma saritx bidla fix-xejra tal-
kummerc.

4. Kawza adegwata insuffi¢jenti jew gustifikazzjoni
ekonomika

Is-servizzi tal-Kummissjoni ezaminaw jekk, kif allegat, 1-
akkwist ta@ COVA minn GIL fl-2004, u l-bidliet susse-
gwenti fix-xejra tal-kummer¢, setghux jigu kkunsidrati li
kellhom gustifikazzjoni ekonomika apparti d-dazju
impost fl-2004.
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(22) B'mod partikolari, gew ezaminati l-aspetti li gejjin: jridu jithallsu fuq il-hlas huma l-gustifikazzjoni ewle-

— in-natura ta' l-attivitajiet ta’ manifattura maghmula
minn COVA gabel u wara l-akkwist mill-GIL,

— l-ammont ta’ l-investiment mill-GIL fCOVA, u I-
volum totali tan-negozju fl-elettrodi u prodotti ohra,

— il-limiti teknici u stori¢i ta’ COVA rigward il-produz-
zjoni ta’ elettrodi u ponot b'dijametru wiesa’,

— il-limiti tal-kapacitd ta’ COVA fl-istadji varji tal-
produzzjoni,

— differenzi fl-ispejjez bhax-xoghol, spejjez ta’ energija u
manifattura, l-istadji varji tal-produzzjoni, bejn COVA
u GIL, kif ukoll

— il-vantaggi teknici u ta’ limmarkitjar tal-fatt li l-elet-
trodi u l-ponot jitlestew fil-Germanja minflok fl-Indja.

Wara ezaminazzjoni ta’ dawn il-punti kemm fil-produt-
turi Germanizi kif ukoll Indjani, instab li:

— Numru ta’ ragunijiet, ftermini ta’ limiti teknici u tal-
kapacita, jispjegaw il-fatt li CIVA s'issa ma bdietx il-
produzzjoni shiha ta’ elettrodu u ponot b’dijametru
wiesa’. B'mod partikolari, storikament COVA ma
producietx l-elettrodi bl-akbar dijametru, li kien isir
b’kuntratt minn produtturi ohra. Ukoll, il-ponot ta’ I-
elettrodi kienu jigu prodotti fimpjant li m’ghadux
jappartjeni lill-grupp. Huwa ghalhekk logiku li
COVA issa ghandha tikseb dawn il-materjali mill-
kumpanija principali taghha GIL.

— Id-differenza fl-ispiza totali tal-manifattura bejn il-
Germanja u l-Indja mhux sinifikanti wisq, u l-vantagg
zghir ta’ l-ispiza tal-manifatturar tal-prodott shih fl-
Indja ggib maghha vantaggi ohra, bhal li l-prodott
lest fil-Germanja jinbiegh taht it-tabella tal-COVA, u
I-firxa shiha tal-prodott tkun tista’ tintbaghat ghall-
bejgh mis-sit fil-Germanja.

— Kien allegat li x-xiri tal-COVA mill-GIL kien motivat
biss mill-impozizzjoni tal-mizuri. Madankollu I-
ammont ta’ investiment mill-GIL fil-COVA huwa
tant kbir i huwa improbabbli li d-dazji potenzjali li

(26)

(28)

nija ghal investiment simili.

Ghalhekk, gie konkluz li kien hemm ragunijiet ekonomici
ragonevoli, apparti l-impozizzjoni tad-dazji fuq importaz-
zjonijiet tas-sistemi ta’ l-elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-
Indja, ghall-bidla fix-xejra tal-kummer¢ imsemmi fil-
premessa 3 hawn fuq.

5. Valur mizjud

L-operazzjonijiet ta’ tlestija ta’ elettrodi u ponot fil-Komu-
nita kienu ezaminati wkoll taht id-dispozizzjonijiet ta’ I-
Artikolu 13(2)(b) tar-Regolament baziku.

L-investigazzjoni wriet li I-partijiet importati mill-Indja
ammontaw ghal aktar minn 60 % tal-valur totali tal-
partijiet tal-prodott finali, imma wkoll li l-valur mizjud
ghal dawk il-partijiet matul l-operazzjoni ta’ tlestija kien
aktar minn 25 % ta’ l-ispiza tal-manifattura tal-prodott
koncernat. Ghalhekk, skond I-Artikolu 13(2)(b) tar-Rego-
lament baziku ma jistax jigi meqgjus li kien hemm evaz-
joni.

C. TMIEM ta’ L-INVESTIGAZZJONI

Fid-dawl tas-sejbiet imsemmija fil-premessi 24 u 26,
jidher xieraq li l-investigazzjoni kurrenti kontra l-evazjoni
ghandha tintemm. Ir-registrazzjoni ta’ l-importazzjonijiet
ta’ certi grafiti artifi¢jali li joriginaw mill-Indja introdotti
bir-Regolament ta’ l-inizjazzjoni ghandha titwaqgaf, u
dak ir-Regolament ghandu jigi revokat.

[l-partijiet interessati gew mgharrfa bil-fatti u l-konside-
razzjonijiet essenzjali li fuq il-bazi taghhom il-Kummiss-
joni ddecidiet li ttemm din l-investigazzjoni u nghataw -
opportunita li jikkummentaw. Il-kummenti li waslu ma
kinux ta’ natura li jbiddlu I-konkluzjonijiet,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-investigazzjoni mibdija bir-Regolament (KE) Nru 216/2007
rigward l-evazjoni possibbli ta’ mizuri kontra d-dumping imposti
fuq certi sistemi ta’ elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-Indja
b'importazzjonijiet ta’ certu grafita artificjali li jorigina fl-Indja
hija hawnhekk mitmuma.
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Artikolu 2

L-awtoritajiet doganali huma b’dan mitluba biex iwaqqfu r-registrazzjoni ta’ l-importazzjonijiet stabbiliti
b’konformita ma’ 1-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 216/2007.

Artikolu 3
Ir-Regolament (KE) Nru 216/2007 qed jigi hawnhekk revokat.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh l-ghada ta’ meta ssir il-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’
l-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 19 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Peter MANDELSON
Membru tal-Kummissjoni
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUNSILL

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Ottubru 2007

dwar il-hatra ta’ membru Awstrijak tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew

(2007/672/KE, Euratom)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 259 tieghu,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea
ghall-Energija Atomika, u b'mod partikolari I-Artikolu 167
tieghu,

Wara li kkunsidra l-kandidatura mressqa mill-Gvern Awstrijak,
Wara li kiseb l-opinjoni tal-Kummissjoni,
Billi:

(1)  Bid-Decizjoni 2006/524/KE, Euratom tal-11 ta’ Lulju
2006 dwar il-hatra tal-membri Ceki, Germanizi, Eston-
jani, Spanjoli, Fran¢izi, Taljani, Latvjani, Litwani, Lussem-
burgizi, Ungerizi, Maltin, Awstrijaci, Sloveni u Slovakki
tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (1), il-Kunsill
hatar il-membri Awstrija¢i tal-Kumitat ghall-perijodu bejn
il-21 ta’ Settembru 2006 u 1-20 ta’ Settembru 2010.

(1) GU L 207, 28.7.2006, p. 30. 1d-Decizjoni kif emendata bid-Deciz-
joni 2007/622[KE, Euratom (GU L 253, 28.9.2007, p. 39).

(2)  Post ta’ membru Awstrijak tal-Kumitat imsemmi tbattal
wara r-rizenja tas-Sur Hans KLETZMAYR,

IDDECIEDA:

Artikolu 1

Is-Sur Gerfried GRUBER huwa mahtur membru fil-Kumitat
Ekonomiku u So¢jali Ewropew minflok is-Sur Hans KLETZMAYR
ghall-perijodu i jifdal tal-mandat tieghu, jigifieri sa 1-20 ta’
Settembru 2010.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandu jkollha effett mid-data ta’ l-adozzjoni
taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 15 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kunsill
1l-President
L. AMADO
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DECIZJONI TAL-KUNSILL
tal-15 ta’ Ottubru 2007
li temenda l-Att tal-Kunsill 1i jadotta r-regoli applikabbli ghall-fajls ta’ analizi ta” LEUROPOL
(2007/673[KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra l-Konvenzjoni, ibbazata fuq l-Artikolu K.3
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, dwar I-Istabbiliment ta’
Ufficcju Ewropew tal-Pulizija (Konvenzjoni ta’ l-Europol) (') u
b’'mod partikolari Artikolu 10(1) taghha,

Wara li kkunsidra l-inizjattiva tar-Repubblika tal-Finlandja,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (?),

Wara li kkunsidra l-abbozz preparat mill-Bord ta’ Tmexxija ta’ I-
Europol,

Billi:

(1)  I-Konvenzjoni ta’ 1-Europol tipprovdi, fit-Titolu III, ghal
fajls ta’ hidma ghal skopijiet ta’ analizi; saru xi emendi
fiha permezz tal-Protokoll imfassal abbazi ta’ l-Artikolu
43(1) tal-Konvenzjoni ta’ I-Europol; b’'mod partikolari
saru emendi lill-Artikoli 10, 12, 16 u 21 tal-Konvenzjoni
ta’ I-Europol, i jikkostitwixxu I-qafas ghall-ftuh ta’ fajl ta’
analizi u ghall-gbir, processar, uzu u thassir ta’ data
personali li tkun tinsab fih.

(2)  Permezz ta’ l-Att tal-Kunsill (1999/C 26/01) tat-3 ta’
Novembru 1998 li jadotta r-regoli applikabbli ghall-fajls
ta’ analizi ta’ -Europol (}), gew adottati regoli ta’ impli-
mentazzjoni ghal fajls ta’ hidma ghall-finijiet ta’ analizi.
Huwa mehtieg li dawn ir-regoli jigu emendati bhala
konsegwenza ta’ l-emendi maghmula mill-Protokoll
imsemmi lill-Konvenzjoni ta’ I-Europol. L-Att ghandu
ghalhekk jigi emendat kif mehtieg.

(3)  Wara konsultazzjoni mal-Korp Kongunt ta’ Supervizjoni,

(*) GU C 316, 27.11.1995, p. 2. Konvenzjoni kif emendata l-ahhar bil-
Protokoll imfassal abbazi ta’ 1-Artikolu 43(1) tal-Konvenzjoni dwar 1-
Istabbiliment ta’ Ufficcju Ewropew tal-Pulizija (Konvenzjoni ta’ I-
Europol) li jemenda dik il-Konvenzjoni (GU C 2, 6.1.2004, p. 3)

(3 Opinjoni ta” 1-4 ta’ Settembru 2007 (ghadha mhijiex pubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

() GU C 26, 30.1.1999, p. 1. Att kif emendat l-ahhar mill-Att tal-
Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 2002 li jemenda r-Regolamenti tal-
Persunal applikabbli ghall-impjegati ta’ 1-Europol (GU C 24,
31.1.2003, p. 1).

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1
L-Att tal-Kunsill (1999/C 26/01) li jadotta r-regoli applikabbli

ghall-fajls ta’ analizi ta’ I-Europol huwa b'dan emendat kif gej:

(1) fl-Artikolu 3(1), it-tielet subparagrafu ghandu jinbidel b’ dan
li gej

“Wara r-ricezzjoni, ghandu jigi determinat mill-aktar fis
possibbli sa liema mizura id-data ghandha tigi inkluza
gewwa fajl specifiku.”;

—
>

l-Artikolu 5(3) ghandu jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-ordnijiet imsemmija fdan l-Artikolu, inkluzi emendi
sussegwenti, ghandhom jigu stabbiliti skond il-procedura
stabbilita mill-Artikolu 12 tal-Konvenzjoni ta’ 1-Europol.”;

(3) l-Artikolu 7 ghandu jigi emendat kif gej:

(@) Artikolu 7(1), ir-raba’ subparagrafu, jinbidel b’ dan li
gej:,

“Ir-revizjoni tal-htiega li jibga’' jinzamm fajl ta’ analizi
skond I-Artikolu 12(4) tal-Konvenzjoni ta’ l-Europol
ghandha ssir mill-partecipanti fl-analizi. Abbazi ta’ din
ir-revizjoni, ghandha tittiched decizjoni mid-Direttur
dwar il-kontinwazzjoni jew l-gheluq tal-fajl. Id-Direttur
ghandu jinforma lill-Bord tat-Tmexxija bid-decizjoni
tieghu.”;

(b) Artikolu 7(3) ghandu jinbidel b’ dan li gej:

“3.  Ma tistax tinzamm data personali ghal perjodu ta’
zmien li jkun itwal minn dak imsemmi fl-Artikolu 12(4)
tal-Konvenzjoni ta’ I-Europol. Fil-kaz fejn, bhala konse-
gwenza tal-kontinwazzjoni tal-fajl ta’ analizi, id-data li
tikkoncerna persuni msemmija fl-Artikolu 6(3) sa (6)
tigi mizmuma gewwa fajl ghal perjodu li jagbez il-
hames snin, il-Korp Kongunt ta’ Sorveljanza ghandu
jigi infurmat skond il-kaz.”
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(4) Artikolu 12 ghandu jigi emendat kif gej:

(a)

Cx

fil-paragrafu 2, l-ewwel subparagrafu ghandu jithassar u
t-test tat-tieni subparagrafu jigi precedut min-numru
“27;

il-paragrafu 3 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“3.  L-attivitajiet ta’ analizi u d-disseminazzjoni ta’
rizultati ta’ analizi jistghu jibdew minnufih wara li I-
fajl ta’ analizi jkun infetah skond Il-Artikolu 12(1) tal-
Konvenzjoni ta’ 1-Europol. Fil-kaz li [-Bord ta’ Tmexxija
jitlob lid-Direttur ta’ I-Europol sabiex jemenda ordni ta’
ftuh jew jaghlaq il-fajl, id-data li ma tistax tkun inkluza
fil-fajl, jew, jekk il-fajl irid jinghalaq, kull data li tinsab
fdak il-fajl, trid tithassar minnufih.”;

(5) ghandu jiddahhal I-Artikolu li gej:

“Artikolu 12a

I-partecipanti fi progett ta’ analizi fis-sens ta’ l-Artikolu
10(2) tal-Konvenzjoni ta’ I-Europol ghandhom ikunu awto-
rizzati jitkupraw data biss wara li huma jkunu gew akkre-
ditati mill-Europol u wara li jkunu hadu tahrig dwar I-
obbligi specifici taghhom fil-qafas legali ta’ 1-Europol.”;

(6) 1-Artikolu 15(4) u l-Artikolu 15(5) ghandhom jithassru.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Maghmula fil-Lussemburgu, 15 ta’ Ottubru 2007.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. AMADO
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KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
ta’ 1-4 ta’ April 2007

dwar l-ghajnuna mill-istat N 575/04, implimentata minn Franza favur Ernault, kif ukoll il-mizura C
32/05 (ex N 250/05) imsemmja fi proc¢edura skond l-Artikolu 88(2) tat-Trattat

(notifikata taht id-dokument numru C(2007) 1405)

(It-test bil-Fran¢iz biss hu awtentiku)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2007/674/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,
u b'mod partikolari l-ewwel paragrafu ta’ l-Artikolu 88(2)
tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea,
u b'mod partikolari 1-Artikolu 62 (1)(a) tieghu,

Wara li l-partijiet interessati gew mistiedna jressqu l-kummenti
taghhom skond dawn l-Artikoli (), u wara li gew ikkunsidrati
dawn il-kummenti,

Billi:

1. IL-PROCEDURA

(1)  BDecizjoni ta’ 1-20 ta’ Jannar 2005 (%), il-Kummissjoni
awtorizzat lil Franza biex taghti ghajnuna ghas-salvatagg
favur l-impriza Ernault. L-ghajnuna kienet tikkonsisti
fself ta’ 2 miljuni Ewro brata ta’ interessi ta’ 4.43 % u
ghal tul ta’ zmien ta’ mhux aktar minn sitt xhur mill-
ewwel trasferiment tas-somom mislufa lill-impriza. Skond
l-informazzjoni moghtija mill-awtoritajiet Francizi, din I-
ghajnuna giet implimentata fl-14 ta’ Frar 2005.

(2  Bittra tad-19 ta’ Mejju 2005, irregistrata ghand il-
Kummissjoni fit-23 ta’ Mejju 2005, Franza nnotifikat
lill-Kummissjoni Ewropea bl-intenzjoni taghha li taghti
ghajnuna ghar-ristrutturar ta’ 2 miljuni Ewro lill-impriza
Ernault. Il-kaz gie rregistrat taht in-numru N 250/2005.
Bittra tat-2 ta’ Gunju 2005, il-Kummissjoni ghamlet

() GU C 324 21.12.2005, p. 23.

() GU C 16, 21.1.2006, p. 21. Kaz Nru 575/04 — Ghajnuna ghas-
salvatagg favur l-impriza Ernault.

() Ara n-nota fpana nru 1.

mistoqsijiet addizzjonali rigward in-notifika, li ghalihom
Franza rrispondiet b'ittra fit-12 ta’ Lulju 2005.

B'ittra tas-6 ta’ Settembru 2005, il-Kummissjoni infurmat
lil Franza bid-decizjoni taghha li tibda’ l-procedura
prevista fl-Artikolu 88(2) tat-Trattat fir-rigward tal-mizura
notifikata msemmija fil-premessa (2). Din id-dec¢izjoni
giet ippubblikata fil-Gurnal UffiGjali  tal-Komunitajiet
Ewropej (%). I-Kummissjoni stiednet lill-partijiet interessati
biex iressqu l-osservazzjonijiet taghhom dwar il-mizura
kkoncernata.

[I-Kummissjoni rceviet kummenti mill-awtoritajiet Fran-
¢izi, irregistrati fis-16 ta’ Novembru 2005, fis-16 ta’
Mejju 2006, fid-29 ta' Gunju 2006, fl-24 ta’ Lulju
2006 u fil-21 ta’ Settembru 2006. Saru lagghat bejn I-
awtoritajiet Francizi u s-servizzi tal-Kummissjoni fit-3 ta’
Lulju 2006 u fis-26 ta’ Ottubru 2006.

B’komunikazzjoni tat-13 ta’ Dicembru 2006, irregistrata
ghand il-Kummissjoni fl-14 ta’ Dicembru 2006, l-awto-
ritajiet Francizi informaw lill-Kummissjoni li l-impriza
Ernault kienet tinsab fi procedura ta’ falliment u li
kienu ser jirtiraw in-notifika ta’ l-ghajnuna ghar-ristrut-
turar.

Bkomunikazzjoni tat-2 ta’ Marzu 2007, irregistrata
ghand il-Kummissjoni fil-5 ta’ Marzu 2007, l-awtoritajiet
2006 kienu ddikkjaraw il-pretensjoni dwar l-ghajnuna
ghas-salvatagg ghand l-amministratur gudizzjarju respon-
sabbli mill-fajl Ernault.
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2. RIGWARD L-GHAJNUNA GHAS-SALVATAGG

(7)  Bid-decizjoni taghha ta’ I-20 ta’ Jannar 2005, il-Kummiss-
joni kkunsidrat li s-self ta’ 2 miljuni Ewro kien kompa-
tibbli mas-suq komuni bhala ghajnuna ghas-salvatagg fis-
sens tal-linji gwida Komunitarji dwar l-ghajnuniet mill-
Istat ghas-salvatagg u r-ristrutturar ta’ imprizi fdiffi-
kulta () (minn issa 'l quddiem “il-linji gwida”). Din l-eval-
wazzjoni kienet ibbazata fuq ir-rispett ta’ certi kondiz-
zjonijiet u specjalment fuq l-impenn ta’ l-awtoritajiet
Francizi li jissottomettu lill-Kummissjoni pjan ta’ likwi-
dazzjoni, pjan ta’ ristrutturar jew il-prova li s-self gie
rimborsat kollu kemm hu, fterminu ta’ sitt xhur mill-
awtorizzazzjoni ta’ l-ghajnuna mill-Kummissjoni.

(8)  Huwa minnu li l-awtoritajiet Francizi nnotifikaw pjan ta’
ristrutturar lill-Kummissjoni fid-19 ta® Mejju 2005, jigi-
fieri fis-sitt xhur mid-decizjoni tal-Kummissjoni. Madan-
kollu, dawn l-istess awtoritajiet wara rtiraw in-notifika.

(9)  In-notifika lill-Kummissjoni ta’ pjan ta’ ristrutturar hija
kondizzjoni necessarja ghall-estensjoni tal-perjodu tar-
rimborz tas-self, kif previst fil-punt 26 tal-linji gwida.
B’konsegwenza ta’ dan, meta pjan notifikat jigi rtirat, 1-
estensjoni tat-terminu ma tistax tkun iktar mid-data ta’ I-
irtirar, u s-self isir immedjatament rimborsabbli.

(10) I[-Kummissjoni tinnota barra minn dan li l-awtoritajiet
Franc¢izi ma tawhiex il-prova tar-rimborz tas-self, u langas
ma kkomunikawlha pjan ta’ likwidazzjoni ta’ l-impriza.
B'hekk, l-ebda wahda mill-kondizzjonijiet mehtiega ghall-
estensjoni tat-terminu prevista fil-punt 26 tal-linji gwida
ma giet sodisfatta.

(11)  Fdawn i¢-cirkostanzi, il-Kummissjoni ghandha tinnota li
s-self moghti mill-awtoritajiet Franc¢izi lil Ernault bhala
ghajnuna ghas-salvatagg huwa inkompatibbli mas-suq
komuni fuq il-bazi tal-linji gwida, u dan mill-14 ta’
Dicembru 2006, id-data ta’ l-irtirar tan-notifika tal-
progett ta’ ghajnuna ghar-ristrutturar. Barra minn dan,
il-Kummisjoni tikkunsidra li l-ghajnuna ma tistax titgies
bhala kompatibbli mas-suq komuni fuq bazi guridika
ohra. Is-self moghti bhala ghajnuna ghas-salvatagg
ghandu ghalhekk jigi kkunsidrat bhala ghajnuna mill-
Istat inkompatibbli safejn din hija estiza aktar mill-14
ta’ Dicembru 2006 u, ghaldagstant, ghandha tigi rkuprata
minn Franza minghand il-benefi¢jarju, Ernault,

(12) [-Kummissjoni tinnota li l-awtoritajiet Francizi hadu
bhala ddikjarata l-pretensjoni dwar l-ghajnuna ghas-salva-

() GU C 244, 1.10.2004, p. 2.

tagg li saret lill-amministratur gudizzjarju responsabbli
mill-fajl tal-procedura ta’ falliment ta’ Ernault,

3. RIGWARD L-GHAJNUNA GHAR-RISTRUTTURAR

(13)  I-Kummissjoni tinnota li skond l-Artikolu 8 tar-Regola-
ment (KE) tal-Kunsill Nru 659/1999, tat-22 ta’ Marzu
1999, dwar regoli dettaljati ta’ l-Artikolu 93 tat-Trattat
KE (°), I-Istat Membru kkoncernat jista’ jirtira n-notifika
tieghu fkull hin qabel ma -Kummissjoni tiechu decizjoni
dwar l-ghajnuna. Fil-kaz fejn il-Kummissjoni tkun diga
bdiet il-procedura ta’ investigazzjoni formali, il-Kummiss-
joni ghandha taghlaq dik il-procedura.

(14)  Bkonsegwenza ta’ dan, ikun xieraq li tinghalaq il-proce-
dura ta' investigazzjoni formali miftuha bid-decizjoni
msemmija diga tas-6 ta’ Settembru 2005, li minhabba
l-irtirar tan-notifika, saret minghajr skop fdak li jikkon-
¢cerna l-ghajnuna ghar-ristrutturar ta’ Ernault,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

L-ghajnuna mill-Istat implimentata minn Franza bhala ghajnuna
ghar-ristrutturar favur Ernault u msemmija fid-decizjoni tal-
Kummissjoni ta’ 1-20 ta’ Jannar 2005, hija inkompatibbli mas-
suq komuni safejn din inzammet wara 1-14 ta’ Dicembru 2006.

Artikolu 2

1. Franza ghandha tichu l-mizuri kollha necessarji biex
tirkupra minghand il-benefi¢jarju taghha l-ghajnuna msemmija
fl-Artikolu 1 u li tpoggiet ghad-dispozizzjoni ta’ tali benefi¢jarju
b'mod illegali.

2. L-irkupru ghandu jsehh minnufih skond il-proceduri tal-
ligi nazzjonali, safejn dawn jippermettu l-ezekuzzjoni immedjata
u effettiva ta’ din id-decizjoni prezenti. Is-somom li jridu jigu
tkuprati jinkludu l-interessi mid-data li fiha tpoggew ghad-
dispozizzjoni tal-benefi¢jarju, sad-data ta’ l-itkupru effettiv
taghhom. Ghall-perjodu bejn 1-14 ta’ Dicembru 2006, id-data
ta’ l-irtirar tan-notifika tal-pjan ta’ ristrutturar, u d-data ta’ 1-
irkupru effettiv ta’ l-ghajnuna, l-interessi huma kkalkolati
skond id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu V tar-Regolament (KE)
tal-Kummissjoni Nru 794/2004 (°).

() GU L 83, 27.3.1999, p. 1. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament (KE) Nru 1791/2006 (GU L 363, 20.12.2006, p. 1).
() GU L 140, 30.4.2004, p. 1.
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Artikolu 3

II-procedura prevista fl-Artikolu 88(2) tat-Trattat, miftuha bid-
decizjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta’ Settembru 2006 (mizura C
32/2005), ghandha tinghalaq wara l-irtirar tan-notifika tat-23 ta’
Mejju 2005.

Artikolu 4

Franza ghandha tinforma lill-Kummissjoni f'terminu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ din id-decizjoni, bil-mizuri ppjanati u diga
implimentati sabiex tikkonforma ma’ l-Artikoli 1 u 2. Hija
ghandha tforni din l-informazzjoni billi timla’" I-kwestjonarju li
jinsab fl-anness.

Artikolu 5

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika ta’ Franza.

Maghmula fi Brussell, 4 ta’ April 2007.

Ghall-Kummissjoni
Neelie KROES
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

Informazzjoni rigward l-implimentazzjoni tad-Decizjoni tal-Kummissjoni ta’ -4 ta’ April 2007 dwar 1-Ghajnuna
mill-Istat Nru N 575/04 implimentata minn Franza favur Ernault, kif ukoll il-mizura Nru C 32/2005 (ex N 250/05)

1.

imsemmija fil-procedura fuq il-bazi ta’ 1-Artikolu 88.2 tat-Trattat

Kalkolu ta’ l-ammont li ghandu jigi rkuprat

1.1 Jekk joghgbok aghti l-informazzjoni li gejja dwar l-ammont ta’ l-ghajnuna moghtija illegalment lill-benefi¢jarju:

1.2

Data(i) tal-hlas (°) Ammont ta’ -ghajnuna (¥) Munita Identita tal-beneficjarju

(°) Data (fi) li fiha (/fihom) l-ghajnuna (jew il-hlasijiet individwali ta’ I-ghajnuna) tpoggew ghad-dispozizzjoni tal-beneficjarju (fejn il-
mizura kontenzjuza tikkonsisti fi hlasijiet separati, jekk joghgbok indika dawn it-trasferimenti flinji separati).
(*) Ammont ta’ l-ghajnuna mpoggi ghad-dispozizzjoni tal-benefi¢jarju (ekwivalenti tas-sussidju gross)

Kummenti:

Jekk joghgbok ippreciza b'mod dettaljat kif ser ikunu kkalkolati l-interessi li ghandhom jithallsu fuq l-ammont ta’ 1-
ghajnuna li ghandu jigi rkuprat.
Mizuri proposti u mizuri implimentati dig biex tigi rkuprata 1-ghajnuna

Jekk joghgbok ippreciza liema huma I-mizuri ppjanati u dawk li diga ttiehdu biex tigi rkuprata I-ghajnuna immed-
jatament u b'mod effettiv. Jekk joghgbok indika wkoll, jekk ikun il-kaz, il-bazi guridika li fugha dawn il-mizuri huma
msejsa/ser jissejsu.

Fliema data ser ikun imwettaq totalment l-irkupru ta’ l-ghajnuna?

Rkupru diga mwettaq

Jekk joghgbok aghti l-informazzjoni li gejja rigward l-ammont(i) ta’ l-ghajnuna li diga kien(u) s-suggett ta’ rkupru
minghand il-benefi¢jarju:

Ammont ta’ l-ghajnuna

Munita Identita tal-beneficjarju
rkuprata

Data(i) ()

(°) Data ([i) li fiha (/fihom) l-ghajnuna giet rimborzata

3.2 Jekk joghgbok issottometti d-dokumenti relatati li juru bic-car ir-rimborz ta’ l-ammonti ta’ l-ghajnuna indikati fit-

tabella li tinsab fil-punt 3.1.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tas-17 ta’ Ottubru 2007

dwar it-twaqqif tal-Grupp ta’ Esperti dwar it-Traffikar tal-Bnedmin

(2007/675/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Billi:

Bil-hsieb 1i ttejjeb il-glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin
fuq livell Ewropew u fkonformita mad-Dikjarazzjoni ta’
Brussell (1) (2002) li esprimiet il-htiega li I-Kummissjoni
tistabbilixxi grupp ta’ esperti dwar it-traffikar tal-
bnedmin, il-grupp inholoq bid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2003/209/KE. Il-grupp konsultattiv ghandu jkun maghruf
bhala “I-Grupp ta’ Esperti dwar it-Traffikar tal-
Bnedmin.” (2).

1I-Grupp ta’ Esperti dwar it-Traffikar tal-Bnedmin inghata
I-mandat li jkun ta’ kontribut ghal aktar zvilupp fil-
prevenzjoni ta’, u l-glieda kontra, it-traffikar tal-bnedmin,
li jaghti l-possibbilta lill-Kummissjoni li tighor opinjoni-
jiet fid-dawl ta’ inizjattivi tal-Kummissjoni dwar it-traf-
fikar tal-bnedmin u li jhejji rapport ibbazat fuq ir-rakko-
mandazzjonijiet imfissra fid-Dikjarazzjoni ta’ Brussell.
FDi¢embru ta’ 1-2004 il-Grupp ta’ Esperti pprezenta 1-
rapport flimkien ma’ sett ta’ rakkomandazzjonijiet bil-
hsieb li jniedi aktar proposti konkreti fuq livell Ewropew.

[I-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta’ Ottubru
2005 “I-Glieda kontra t-traffikar tal-bnedmin - approc¢
integrat u proposti ghal pjan ta’ azzjoni” (%) kien fil-bicca
|-kbira tieghu bbazat fuq rapport u r-rakkomandazzjoni-
jiet zviluppati mill-Grupp ta’ Esperti. Fl-1 ta’ Dicembru
2005, il-Kunsill adotta l-pjan ta’ I-UE dwar l-ahjar prassi,

(") Id-Dikjarazzjoni ta’ Brussell giet adottata fil-Konferenza Ewropea
dwar il-Prevenzjoni u I-Glieda kontra t-Traffikar tal-Bnedmin —
Sfidi Globali ghas-Seklu 21 mit-18 sa 1-20 ta’ Settembru 2002.
GU C 137, 12.6.2003 p. 1.

() GU L 79, 26.3.2003, p. 25.

() COM(2005) 514 finali.

standards u proceduri fil-glieda kontra u l-prevenzjoni
tat-traffikar tal-bnedmin (), li jirrifletti ghadd ta’ suggeri-
menti li hemm fil-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni.

Fid-dawl tal-hidma siewja li saret mill-Grupp ta’ Esperti
dwar it-Traffikar tal-Bnedmin sa mill-2003, li permezz
taghha |-Kummissjoni kompliet tizviluppa I-politika
taghha fdan il-qasam, u meta wiched jiehu fkunsideraz-
zjoni l-importanza dejjem tizdied fuq livell globali tal-
gasam ta’ politika tat-traffikar tal-bnedmin, il-Grupp ta’
Esperti ghandu jkompli bil-hidma tieghu. Hija mehtiega
decizjoni gdida sabiex jittiched fkunsiderazzjoni t-tkabbir
ta’ 1-Unjoni Ewropea. L-ambitu ta’ hidma tal-Grupp ta’
Esperti ghandu wkoll jinfirex u ghandu jkun possibbli
ghalih li jibbenifika minn firxa ta’ kompetenza akbar li
hija mitluba mill-fenomenu li dejjem qed jinbidel tat-traf-
fikar tal-bnedmin.

[I-Grupp ta’ Esperti ghandu jkompli jaghti pariri lill-
Kummissjoni billi jiehu fkunsiderazzjoni l-izviluppi li
ghaddejjin bhalissa fuq livell Ewropew, nazzjonali u inter-
nazzjonali. B'mod partikolari, ghandu jassisti lill-
Kummissjoni fl-implimentazzjoni u l-izvilupp ta’ azzjoni-
jiet mahsuba fil-pjan ta’ I-UE dwar l-ahjar prassi, stan-
dards u proceduri ghall-glieda kontra u Il-prevenzjoni
tat-traffikar tal-bnedmin ta’ Dicembru 2005 fil-waqt li
jaghti attenzjoni partikolari lill-qasam ta’ l-isfruttament
tal-haddiema.

[I-Grupp ta’ Esperti ghandu jkun maghmul minn 21
membru i jirrapprezentaw bilan¢ ta’ rapprezentanti
minn korpi pubblici ta’ l-Istati Membri ta’ I-UE u orga-
nizzazzjonijiet bla skop ta’ profitt ta’ I-Unjoni Ewropea, u
mill-Europol. Esperti mis-settur akkademiku u konsulenzi
li jispec¢jalizzaw fis-settur bla skop ta’ profitt ghandhom
ukoll ikunu eligibbli ghas-shubija.

[I-Grupp ta’ Esperti ghandu jkollu l-possibbilta li jistabbi-
lixxi sotto-kumitati sabiex jiffacilita u jhaffef ix-xoghol
tieghu billi jiffoka fuq kwistjoni specifika. It-termini ta’
referenza ta’ sotto-kumitati bhal dawn ghandhom ikunu
magbula mill-Grupp ta’ Esperti kollu kemm hu u
ghandhom ikunu definiti b'mod car.

(*) GU C 311, 9.12.2005, p. 1.
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(8)  Ghandhom jitfasslu r-regoli dwar l-izvelar ta’ l-informaz-
zjoni mill-membri tal-Grupp ta’ Esperti, bla hsara ghar-
regoli tal-Kummissjoni dwar is-sigurta kif imfissra fl-
Anness ghad-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE,
ECSC, Euratom (1).

(9)  Id-data personali kollha relatata mal-membri tal-grupp
ghandha tigi pprocessata b’konformita mar-Regolament
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ l-indi-
vidwu fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movi-
ment liberu ta’ dik id-data (?).

(10)  Iz-zmien fil-hatra tal-membri ghandu jkun ta’ tliet snin, u
jista’ jigi mgedded.

(11)  Id-Decizjoni 2003/209/KE ghandha tigi rrevokata,

IDDECIDIET KIF GEJ:

Artikolu 1
II-Grupp ta’ Esperti dwar it-traffikar tal-bnedmin

[I-“Grupp ta’ Esperti dwar it-traffikar tal-bnedmin”, minn hawn
il quddiem imsejjah “il-grupp”, huwa b’dan imwaqqaf.

Artikolu 2
Konsultazzjoni

1. I-Kummissjoni tista’ tikkonsulta lill-grupp dwar kull
materja li jkollha x’taqsam mat-traffikar tal-bnedmin.

2. Il-kompitu tal-grupp ghandu jkun:

(a) 1i jistabbilixxi kooperazzjoni bejn l-Istati Membri, partijiet
ohra kif imfisser fl-Artikolu 3 paragrafu 2(b) u I-Kummiss-
joni dwar il-firxa ta’ kwistjonijiet relatati mat-traffikar tal-
bnedmin;

(b) li jassisti lill-Kummissjoni, billi johrog opinjonijiet marbuta
mat-traffikar tal-bnedmin, u jara li jkun hemm approcc
koerenti ghal dan is-suggett;

() GU L 317, 3.12.2001, p. 1. Id-Decizjoni kif emendata l-ahhar bid-
Decizjoni 2006/548/KE, Euratom (GU L 215, 5.8.2006, p. 38)
() GU L 8, 12.1.2001, p. 1.

(¢) li jghin lill-Kummissjoni tevalwa l-evoluzzjoni tal-politika fil-
gasam tat-traffikar tal-bnedmin fuq il-livell nazzjonali,
Ewropew u internazzjonali;

(d) li jassisti lill-Kummissjoni tidentifika u tiddefinixxi mizuri
possibbli rilevanti, u azzjonijiet, fuq livell Ewropew u
nazzjonali madwar il-medda tal-politika kontra t-traffikar.

(e) il-grupp ta’ esperti ghandu johrog opinjonijjiet jew rapport
lill-Kummissjoni fuq talba ta’ din ta’ l-ahhar jew b'inizjattiva
tieghu stess, filwaqt li jiehu fkunsiderazzjoni b'mod xieraq I-
implimentazzjoni u aktar zvilupp fuq livell ta’ I-UE tal-Pjan
ta’ |-UE dwar l-ahjar prattici, standards u proceduri fil-glieda
kontra u l-prevenzjoni tat-traffikar tal-bnedmin, u forom
ohra relatati ta’ sfruttament. Ghandu jiechu wkoll fkunside-
razzjoni d-dimensjoni ta’ l-ugwaljanza bejn in-nisa u l-irgiel.

3. I-President tal-grupp jista’ jaghti parir lill-Kummissjoni li
jkun mixtieq li jigi kkonsultat il-Grupp fuq xi kwistjoni speci-
fika.

Artikolu 3
Shubija - Hatra

1. I-grupp ghandu jkun kompost minn 21 membru. Sejha
ghall-applikazzjoni biex wiehed isir membru tal-grupp ghandha
tkun ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali u fuq is-sit ta’ l-internet
pubbliku tad-Direttorat-Generali tal-Gustizzja, il-Liberta u s-
Sigurta.

2. Il-membri tal-grupp ta’ esperti ghandhom jinhatru minn
fost spegjalisti li jkollhom kompetenza u esperjenza fil-glieda
kontra t-traffikar tal-bnedmin, inkluz ta’ dik id-dimensjoni tat-
traffikar tal-bnedmin fejn jidhol ix-xoghol, u jkunu gejjin minn:

(a) amministraturi ta’ I-Istati Membri (sa 11-il membru);

(b) organizzazzjonijiet inter-governattivi, internazzjonali u
mhux governattivi attivi fil-livell Ewropew b’esperjenza u
kompetenza ddokumentati tajjeb fil-qasam tat-traffikar tal-
bnedmin (sa hames membri);

¢) msiehba so¢jali u asso¢jazzjonijiet ta’ min ihaddem li jkunu
) jazzjonij )
ged joperaw fuq livell Ewropew (sa 4 membri);

(d) Europol (membru wiehed);
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(e) individwi li jkollhom esperjenza gejja minn ricerka akkade-
mika funiversitajiet pubblici jew privati jew istituzzjonijiet
fl-Istati Membri jistghu wkoll isiru membri tal-grupp (sa
zewg membri).

3. I-membri msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 2
ghandhom ikunu msemmija u mahtura mill-Kummissjoni fuq
proposta ta’ l-Istati Membri. Il-membri msemmija fil-punti (b),
(c) u () tal-paragrafu 2 ghandhom jinhatru mill-Kummissjoni
minn fost dawk li jkunu wiegbu ghas-sejha ghall-applikazzjoni-
jiet. I-membru msemmi f(d) ghandu jinhatar mill-Europol.

4. Fuq il-bazi tas-sejha ghall-applikazzjonijiet, applikanti li
kienu tqiesu bhala kandidati xierqa biex jissiehbu fil-grupp,
izda ma gewx mahtura, ghandhom jitqieghdu fuq lista ta’
rizerva, bil-kunsens taghhom. Il-Kummissjoni tuza din il-lista
biex tahtar membri sostituti, fkaz ta’ htiega.

5. Il-membri tal-grupp ghandhom jibqghu fil-kariga taghhom

sakemm jinbidlu jew sakemm jintemm il-mandat taghhom.

6. I-membri li ma jibqghux fpozizzjoni li jikkontribwixxu
b'mod effettiv fil-hidmiet tal-grupp, li jipprezentaw ir-rizenja
taghhom jew li ma jirrispettawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu jew I-Artikolu 287 tat-Trattat
jistghu jigu ssostitwiti ghall-kumplament tal-perjodu taz-zmien
li jkun fadallu l-mandat taghhom.

7. I-membri mahtura fkapacita personali ghandhom
jiffirmaw kull sena dikjarazzjoni fejn jistqarru li huma jagixxu
fl-interess pubbliku kif ukoll dikjarazzjoni li tikkonferma n-
nuqqas jew l-ezistenza ta’ kull interess li jista' jaffettwa l-indi-
pendenza taghhom.

8.  L-ismijiet tal-membri mahtura fkapacita personali
ghandhom ikunu ppubblikati fuq is-sit ta' l-Internet tad-DG
Gustizzja, il-Liberta u s-Sigurta u fis-Serje C tal-Gurnal Uffijali
ta’ [-Unjoni Ewropea.

9.  L-ismijiet tal-membri ghandhom jingabru, jigu pprocessati
u ppubblikati skond ir-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Attikolu 4
Operat

1. I-grupp ghandu jahtar President, u zewg Vici-Presidenti
minn fost il-membri tieghu, permezz ta’ maggoranza semplici.

2. Bi ftehim mal-Kummissjoni, jistghu jitwaqgfu sottokumi-
tati fi hdan il-qafas tal-grupp biex jezaminaw kwistjonijiet speci-
fici skond it-termini ta’ referenza stabbiliti mill-grupp. Is-sotto-
kumitati ghandhom ikunu maghmula minn mhux aktar minn 9

membri u ghandhom ikunu xolti hekk kif il-mandat taghhom
jitwettaq.

3. L-informazzjoni miksuba mill-partecipazzjoni fix-xoghlijiet
tal-grupp jew sottokumitat ma tistax tinkixef, jekk, fil-fehma tal-
Kummissjoni, dik l-informazzjoni jkollha x'tagsam ma’ kwistjo-
nijiet kunfidenzjali.

4. I-grupp u s-sottokumitati tieghu ghandhom normalment
jiltagghu fl-istabbilimenti tal-Kummissjoni skond il-proceduri u
l-iskeda stabbiliti minnha. II-Kummissjoni ghandha tipprovdi s-
servizzi segretarjali ghal-laqghat tal-Grupp u tas-sottokumitati
tieghu. Rapprezentanti ta’ servizzi tal-Kummissjoni li jkunu inte-
ressati jistghu jattendu laqghat tal-grupp u tas-sottokumitati
tieghu.

5. Il-grupp ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu
abbazi tar-regoli standard ta’ procedura adottati mill-Kummiss-
joni.

6. I-Kummissjoni tista’ tippubblika, fil-lingwa originali tad-
dokument ikkoncernat, kull sommarju, konkluzjoni, jew parti
minn konkluzjoni jew dokument ta’ hidma tal-grupp.

Artikolu 5
L-esperti adizzjonali

1. I-Kummissjoni tista’ tistieden esperti jew osservaturi minn
barra l-grupp li jkollhom kompetenza specifika fsuggett fuq 1-
agenda biex jiehdu sehem fil-hidma tal-grupp.

2. I-Kummissjoni tista’ tistieden rapprezentanti uffiGjali ta’ I-
Istati Membri, tal-pajjizi kandidati jew ta’ pajjizi terzi u ta’ l-
organizzazzjoniet internazzjonali, inter-governattivi u mhux
governattivi biex jiehdu sehem fil-laqghat tal-Grupp ta’ Esperti.

Artikolu 6
Spejjez tal-laqghat

1. L-ispejjez tal-vjagg u, fejn mehtieg, ta’ l-ghajxien imhallsa
ghall-membri u l-esperti fl-ambitu ta’ l-attivitajiet tal-grupp
ghandhom jigu rimborzati mill-Kummissjoni fkonformita mar-
regoli tal-Kummissjoni dwar ir-rimborz ta’ spejjez ghal esperti
esterni.

2. Il-membri, l-esperti u l-osservaturi m’'ghandhomx jithallsu
ghas-servizzi moghtija.

3. L-ispejjez tal-lagghat jigu rimborzati fil-limiti tal-bagit
annwali allokat ghall-grupp mis-servizzi kompetenti tal-
Kummissjoni.
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Artikolu 7
Thassir
Id-Decizjoni 2003/209/KE hija mhassra.

Artikolu 8
Applikabbilta
Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghal tliet snin.

Maghmula fi Brussell, 17 ta” Ottubru 2007.

Ghall-Kummissjoni
Franco FRATTINI
Viéi President
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CORRIGENDUM

Rettifika fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1222/2007 tat-18 ta’ Ottubru 2007 li jistipula l-prezzijiet
rapprezentattivi fis-setturi tal-laham tat-tjur u tal-bajd, u ghall-albumina tal-bajd u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 1484/95

(1-Gurnal Uffigjali ta’l-Unjoni Ewropea L 275 tad-19 ta’ Ottubru 2007)

Fpagna 31, fit-tabella ta’ l-anness, fit-tielet kolonna “Prezz rapprezentattiv”, ghall-Kodi¢ci NC 0207 14 10:
Minflok: “214,17,

Aqra: “241,1”.
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